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Organización Mundial de Sanidad Animal (OIE)
Compromiso de confidencialidad
Centros de referencia de la OIE 
<Nombre del centro de referencia>

1. La OIE tiene acceso a ciertas informaciones, datos y otros materiales que considera de su propiedad, de sus Países Miembros o de las partes interesadas que colaboran con la Organización (en adelante, de forma colectiva, la “información”). 
2. El abajo firmante, al poner al servicio su pericia en calidad de centro de referencia de la OIE, puede tener acceso a información que utiliza como base para proporcionar asesoramiento a la OIE o durante su participación en las actividades de un organismo experto, ya sea directa o indirectamente, de manera formal o informal, por escrito, por comunicación oral o en el marco de la inspección de determinados documentos. 

3. La OIE transmite la información al abajo firmante con el único propósito de que realice las tareas establecidas en el mandato de los centros de referencia de la OIE, siempre y cuando el firmante acepte, en nombre de la institución antes mencionada y del personal que participa en los asuntos relacionados con el trabajo de la OIE, cumplir con todas las obligaciones indicadas en el presente compromiso. 
4. El suscrito acepta proteger y no utilizar ninguna de esta información para cualquier finalidad que no sea la de cumplir con las tareas establecidas por el mandato. 

5. El abajo firmante acepta tomar todas las medidas necesarias para salvaguardar y proteger la confidencialidad legítima y evitar la divulgación y el uso no autorizado de la información, salvo si el mismo no está sujeto a tales obligaciones y si puede demostrar claramente que la información:

(i) era de público conocimiento y, en general, estaba disponible en el ámbito público en el momento de su difusión por la OIE;
(ii)  se vuelve de público conocimiento y, en general, está disponible una vez que la OIE la haya transmitido al firmante;
(iii) era conocida o estaba en manos del firmante en el momento en que la OIE la divulgara como lo demuestran los archivos del firmante y los registros inmediatamente previos al momento de la difusión;

(iv) haya sido obtenida por el firmante a través de una tercera parte que dispusiera legalmente de dicha información y que haya respetado la obligación de confidencialidad. 

6. El abajo firmante tomará como mínimo las medidas necesarias para proteger su propia información confidencial de naturaleza similar, pero, en ningún caso, con menor cuidado que el razonable (incluyendo, sin límites, todas las precauciones que el firmante aplica a la información confidencial de la institución). 

7. Si el abajo firmante o cualquier integrante del personal de la institución que participe en las tareas relacionadas con el trabajo de la OIE tiene la obligación legal de comunicar información cuya difusión está prohibida o es objeto del presente compromiso, deberá notificarlo rápidamente a la OIE, por escrito, para que la Organización recurra a una medida cautelar u a otra medida apropiada destinada a proteger la información de su difusión pública. Bajo reserva de lo anterior, el abajo firmante puede presentar una parte y solo esa parte de la información que tiene la obligación legal de divulgar. 
8. Si así se le solicita, el abajo firmante deberá devolver a la OIE, borrar o destruir todas y cada una de las copias de la información dentro de los diez (10) días calendario tras haber recibido la solicitud escrita de la OIE. Al finalizar la designación de la institución como centro de referencia de la OIE, el firmante acepta destruir con rapidez todas las copias de la información y dar cuenta a la OIE mediante un correo certificado, con acuse de recepción, de la hora y fecha de destrucción de las copias de tal información. 
9. El abajo firmante comprende y acepta que el incumplimiento de este compromiso causará perjuicios a la OIE y/o a sus Países Miembros y que la OIE puede ejercer su derecho a recurrir a cualquier acción legal, lo que incluye, pero no se limita, a una indemnización financiera. En términos de este compromiso, el derecho de la OIE se acumula con su derecho a ejercer las sanciones administrativas establecidas en la Política de la OIE sobre la protección de la confidencialidad legítima. 
10. Las obligaciones del firmante de este compromiso se extienden más allá de la finalización del mandato de la institución como centro de referencia de la OIE. 
11. Todo litigio relacionado con la interpretación o aplicación de este compromiso, a menos de que se resuelva en forma amistosa, estará sujeto, a solicitud de una de las partes, a un proceso de conciliación a cargo de un órgano de conciliación. Si las partes no logran ponerse de acuerdo a la hora de designar un conciliador único, cada una de ellas presentará el suyo. La conciliación se llevará a cabo de acuerdo con el Reglamento de Conciliación de la Comisión de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional, en vigor a la fecha de firma de este compromiso. En caso de no conciliación, el litigio se resolverá mediante un arbitraje. Este procedimiento se realizará de conformidad con el Reglamento de Arbitraje de la Comisión de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional, tal y como se encuentre en vigor. Las partes deberán aceptar la sentencia arbitral final. 
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